
V souvislosti s aktuálním výskytem koronaviru přinášíme základní informace o tomto 
onemocnění. Není nutné se onemocnění obávat. Je třeba se chovat zodpovědně 
a chránit sebe i své okolí. 

In the context of the recent occurrence of coronavirus, we provide essential information on 
the disease. There is no reason to fear. It is necessary to behave responsibly and protect 
yourselves and your surroundings.

Informace pro občany o koronaviru
Information for citizens about coronavirus

V případě, že pociťujete některý 
z příznaků, volejte: 
In case you feel these symptoms 
please contact:
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Příznaky / Symptoms

Fever Cough Shortness of breath FatigueMuscle pain

Jak snížit riziko nákazy / How to reduce the risk of contagion

Wash hands often 
and thoroughly with 

soap and water

Cover your mouth with 
tissue or arm while 

sneezing or coughing. 
Never sneeze or cough into 

your palms

Avoid apparently sick 
people and places with 

higher number of people

Zvýšená teplota Kašel Dušnost ÚnavaBolest svalů

Často a důkladně  
si myjte ruce mýdlem 

a vodou

Při kýchání nebo kašlání si 
zakrývejte ústa kapesníkem 
nebo paží, nikdy nekýchejte 

nebo nekašlejte do dlaní

Vyhýbejte se zjevně 
nemocným a místům 
s vyšším počtem lidí



Nel contesto della recente insorgenza di coronavirus, forniamo informazioni essenziali sulla 
malattia. Non c’è bisogno di avere paura. È necessario comportarsi in modo responsabile e 
proteggere sé stessi e l’ambiente che ci circonda.

Im Zusammenhang mit der aktuellen Entwicklung zum Verlauf des Coronavirus, stellen wir 
wichtige Informationen über die Krankheit zur Verfügung. Es gibt keinen Grund zu Angst. Hier 
gilt es, sich verantwortungsvoll zu verhalten und sich selbst und seine Umgebung zu schützen.

Informazioni per i cittadini sul coronavirus
Informationen für Bürger über das Coronavirus

Se avverte questi sintomi contatti: 
Wenn Sie diese Symptome bei sich 
feststellen, wenden Sie sich bitte an:
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Sintomi / Symptome

Erhöhte Temperatur Husten Kurzatmigkeit MüdigkeitMuskelschmerzen

Come ridurre il rischio di contagio
Wie kann man das Risiko der Ansteckung verringern?

Waschen Sie die 
Hände häufig mit 
Wasser und Seife

Wenn Sie Husten oder 
Niesen, bedecken Sie 

Mund und Nase mit dem 
gebeugten Ellenbogen oder 
einem Taschentuch. Niesen 
oder husten Sie niemals in 

Ihre Handflächen

Vermeiden Sie sich 
von offensichtlich 

kranken Menschen 
und von Orten mit 

höheren Anzahl von 
Menschen

Febbre Tosse Fiato corto StanchezzaDolore muscolare

Lavarsi spesso e 
dettagliatamente le 
mani con acqua e 

sapone

Coprire la bocca con tessuti o 
con il braccio durante starnuti 

o tosse. Non starnutire nei 
palmi delle mani

Evitare persone 
visibilmente ammalate e 

luoghi affollati


